
1 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

Verheißungen den Bergen und der ADaMa´H JiSsRaE´Ls
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ה �0 1. ֣ה �0תָּ ַתּא ְאו  
WöT´H»

und AT du
וְ

pk.cj
ָה��תּה�� אַ

pn.in.2ms

ֶןבן־־   
BhäN-»

Sohn des
בֵּן��

[na].ms.cs

ם �  ֔ם �דָ  אָ
D´M≠

ADa´M* 
ָה��דם� ָה��א

[na].ms.[cs]

א  ֖א ��בֵ ִנה �0נָּ  
HiNBhe´°≠

werde prophezeien gemach t
נבא

ni.!.ms

ֶןאל־־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

י �  ֣ה �0רֵ  הָ �0
HRe´»

Bergen des
הַ��ר�

mp.cs

ל־  ֑ל �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ר�אֵל יִשְׂ

na

  ֔ם �תָּ ְאר ַתּמ ֣ה �0אָ ְאו  
WöMaRT´≠

und sprichst du
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wpe.2ms

  � ֙י �  הָ �0רֵ
HRe´≠

Berge des
הַ��ר�

mp.cs

ל־  ֔ם �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ר�אֵל יִשְׂ

na

  ֖א ��עוּ ְאמ ִנשׁ  
SchiM˜U´≠

höret
שמע

ka.!.mp

ַתּבר־  ְאדּ  
DöBhaR-»
Wort des

ָה��בר� ָה��דּ
ms.cs

ה �0׃  ֽה׃וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

 ü:Roter, a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Er macht werden
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ה �0 2. ֤ה �כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה��
pk.av

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren* meine
~Grundfesten meine 

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH*
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ַתּען־  ֣ה �0ַתּי �  
Ja´ÃN»

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

֧ר �ַתּמר  אָ  
Ma´R»

gesprochen er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ב  ֛ב �יֵ �  הָ �0או
H°OJe´Bh≠

der Feind
-

הַ��
pk.at

אֹיֵב
ms

֖א ��ֶןכם �  ֲדעלֵ־י �  
LeKhä´M≠
über euch

auf euch

עַל
pk.pp

כם�
sf.2mp

ח �  ֑ל �אָ ֶןה �0  
Hä´Ch≠

Ha!
~der Bruder

ָה��אח הֶ��
pk.ij

֣ה �0מות   וּבָ
UBhMO´T»

und Kuppen des
und ~In-dem-Tod

וְ
pk.cj

ָה��מה�� ָה��בּ
[na].fp.[cs]

ם �  ֔ם �לָ־  עו
˜OL´M≠

Äons
Verheimlichungszeit

ָה��לם� עו
{sb.[na]}{aj}.ms

ה �0  ֖א ��שָׁ ֽה׃מורָ ְאל־  
LöMORSch´H≠

zur Errechtung*
-

לְ
pk.pp

ָה��שה�� ָה��ר� מו
fs

ְאי �תָה �0  ֥יְהָ �0  
H´JTH»

wurde es 
wurde sie

ה��יה��
ka.pe.3fs

נוּ׃  ֽה׃לָּ  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

 a:~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten
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.3  � ֙ן־  לָ־כֵ
LKhe´N≠

daher
zu bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

א  ֣ה �0בֵ ִנה �0נָּ  
HiNBhe´°»

werde prophezeien gemach t
-

נבא
ni.!.ms

  ֔ם �תָּ ְאר ַתּמ ְאואָ  
WöMaRT´≠

und sprichst du
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wpe.2ms

ה �0  ֥יְכֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה��
pk.av

֖א ��ַתּמר  אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֑ל �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ַתּען־  ֣ה �0ַתּי �  
Ja´ÃN»

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

ַתּען־  ַתּי � ֡עַן  ְאבּ  
BöJa´ÃN≠

in weil
in ~Antwort

בְּ
pk.pp

יַעַן��
pk.av

� ֩ת  ַתּשׁמּוו  
SchaMO´T»

Ödewerden
Verödungen

ָה��מּה��|שמם� שַ
[na].fp|ka.if.[cs]

ף �  ֨ף �扰אֹ ְאושָׁ  
WöSch´Ph»

und Schnappen
-

וְ
pk.cj

שאף
ka.if.[cs]

ֶןכם �  ֜ם � ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch
samt euch

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

֗יב �ִנבי �ב  ִנמסָּ  
MiSBhI´Bh≠

von kreisum*
-

מִן��
pk.pp

ָה��סבִיב
pk.av, na

֤ה �ֶןכם �  ְאת ְאה �0י �ו ֽה׃ִנל־  
LiHJOTöKhä´M»

zum Werden eurem
-

לְ
pk.pp

ה��יה��
ka.if.cs

כם�
sf.2mp

� ֙ה �0  ֽה׃מורָשָׁ  
MORSch´H≠
Errechtung*

-

ָה��שה�� ָה��ר� מו
fs

֣ה �0ִנרי �ת  ְאשׁאֵ ִנל־  
LiSchRI´T»

zum Bleibsel* von
-

לְ
pk.pp

שְאֵרִ�ית�
fs.[cs]

ם �  ֔ם �ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גוי
mp

  ֛ב �ל־וּ ֲדע ֽה׃תֵּ ַתּו  
WaTeLU´≠

und ihr wurdet hinaufsteig en gemach t
-

וְ
pk.cj

עלה��
ni.wft.2mp

ַתּעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֥יְַתּפת  ְאשׂ  
SsöPha´T»
Lippe der

Saum/Gestade der

ָה��פה�� ָה��שׂ
fs.cs

֖א ��שׁון־   לָ־
LSchO´N≠

Zunge*
-

ָה��לשון��
mfs

ַתּבּת־  ִנד ְאו  
WöDiBaT-»

und Gerede des
-

וְ
pk.cj

ָה��בּה�� דִּ
fs.cs

ם �׃  ֽה׃עָ  
´M≠

Volks
-

עַם�
mfs
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.4  � ֙ן־  לָ־כֵ
LKhe´N≠

daher
zu recht gemäßem

ָה��לכֵן��
pk.av

י �  ֣ה �0רֵ  הָ �0
HRe´»

Berge des
~die-Häupter des

הַ��ר�
mp.cs

ל־  ֔ם �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

  ֖א ��עוּ ְאמ ִנשׁ  
SchiM˜U´≠

höret
-

שמע
ka.!.mp

ַתּבר־  ְאדּ  
DöBhaR-»
Wort der

~Stachel der

ָה��בר� ָה��דּ
ms.cs

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
~Ersten-Rechtswalten meiner

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֑ל �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ה �0־  ֽה׃כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה��
pk.av

֣ה �0ַתּמר  אָ  
Ma´R»

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
-

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

  0� ִנוה ְאי �ה �0
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

֨ף �扰ִנרי �ם �  ֶןל־הָ �0  
LäHRI´M»

zu den Bergen
-

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

הַ��ר�
mp

֜ם �עות  בָ ְאגּ ַתּל־ ְאו  
WöLaGöBh˜O´T≠

und zu den Hügeln
-

וְ
pk.cj

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

ָה��עה�� גִבְ
fp

֣ה �0ִנקי �ם �  ִנפי � ֲדא  לָ־
LPhIQI´M»

zu den Bezwingern
-

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

ָה��אפִיק
mp

ות  ֗יב �י � אָ ַתּל־גֵּ ְאו  
WöLaGeJO´T≠

und zu den Schluchten
und zu den ~Stolzheiten

וְ
pk.cj

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

גַיְא
mfp

֤ה �בות  ֳרָח �רָ ֶןל־ ְאו  
WöLäChRBhO´T»

und zu den verwüsteten Stätten 
und zu den Verwüsteten

וְ
pk.cj

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

ָה��בּה�� ָה��חרְ�
fp

� ֙ת  ְאממו ֽה׃שֹּׁ ַתּה �0  
HaSchoMöMO´T≠

den ödewerdenden
-

הַ��
pk.at

שמם�
ka.pt.fp.[cs]

֣ה �0ִנרי �ם �  ֶןל־עָ ְאו  
WöLäRI´M»

und zu den Städten
und zu den ~Gegnern 

וְ
pk.cj

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

עִיר�
fp

֔ם �בות  ֱזָבעזָ ֶןנּ ַתּה �0  
HaNäŞBhO´T≠

den verlassenwerdenden
-

הַ��
pk.at

עזב
ni.pt.fp.[cs]

ֶןשׁר  扰� ֨ף ֲדא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

  ֤ה �י �וּ  הָ �0
HJU´»

wurden sie
-

ה��יה��
ka.pe.3p

  � ֙ז ַתּב ְאל־  
LöBha´Ş≠

zu Plündergut 
zum ~Missachtenden

לְ
pk.pp

בַּז
ms

ַתּעג   ַתּל־ ֔ם � ְאל־  וּ
ULöLa´ÃG≠

und zum Hohnlachen
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

לַעַג�
ms.cs

֥יְִנרי �ת  ְאשׁאֵ ִנל־  
LiSchRI´T»

zum Bleibsel von
-

לְ
pk.pp

שְאֵרִ�ית�
fs.[cs]

ם �  ֖א ��ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גוי
mp

֥יְֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

ֽה׃ִנבי �ב׃  ִנמסָּ  
MiSBhI´Bh≠
von kreisum

-

מִן��
pk.pp

ָה��סבִיב
pk.av, na

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Erwecken, Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel
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ן־ 5. ֗יב �כֵ  לָ־
LKhe´N≠

daher
zu bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

ה �0־  ֽה׃כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה��
pk.av

� ֮ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

� ֒ה �0  ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ִנאם �־   
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

  ֹל־א
Lo´°≠
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

שׁ  ֨ף �扰אֵ ְאבּ  
Bö´Sch»

im Feuer des
-

בְּ
pk.pp

אֵש
mfs.[cs]

֥יְִנתי �  ְאנאָ ִנק  
QiNTI´»

Eifers meines
~Erwerbens meines

ָה��אה�� קִנְ
fs.cs

י
sf.1s

ִנתּי �  ְאר ֛ב �ַתּבּ ִנד  
DiBa´RTI≠

wortete ich
~stachelte ich

דבר�
pi.pe.1s

ַתּעל־־   
ÃL-»

wider
auf

עַל
pk.pp

֥יְִנרי �ת  ְאשׁאֵ  
SchöRI´T»

Bleibsel* von
-

שְאֵרִ�ית�
fs.[cs]

ם �  ֖א ��ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גוי
mp

ַתּעל־־  ְאו  
WöÃL-»

und wider
und auf

וְ
pk.cj

עַל
pk.pp

֣ה �0דום �  ֱזָבא  
DO´M»
ÄDO´M

ü:Roter 

אֱדום�
na

א  ֑ל �לָּ ֻלּכּ  
KuL´°≠

QR:~alles ihres
KT:Versperrung

כֹּל
ms.cs

ה��
sf.3fs

֣ה �0ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

ֽה׃נוּ־  ְאת נָ  
NTöNU-»

gaben sie
-

נת�ן��
ka.pe.3p

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

  ֣ה �0ִנצי �׀ ְאר ַתּא  
RZI´≠

Erdland meines
~Erste-Wohltracht meine 

אֶרֶ�ץ�
mfs.cs

י
sf.1s

  � ֶןה �0ם לָ־
LHä´M≠
zfür sich

zu ihnen

לְ
pk.pp

ה��ם�
sf.3mp

ה �0  ֜ם �שָׁ ֨ף �扰מורָ ְאל־  
LöMORSch´H≠

zur Errechtung*
-

לְ
pk.pp

ָה��שה�� ָה��ר� מו
fs

֤ה �ַתּח �ת  ְאמ ִנשׂ ְאבּ  
BöSsiMCha´T»

in Freude von
-

בְּ
pk.pp

ָה��חה�� שִׂמְ
fs.cs

 כָּל־־ 
KL-»

allem
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

� ֙ב   לֵ־בָ
LeBh´Bh≠

Herzgeheg*
-

ָה��בב לֵ
ms

ט �  ֣ה �0אָ ְאשׁ ִנבּ  
BiSch´Th»

im Hämen der
im ~welches-leise der

בְּ
pk.pp

ָה��אט� שְ
ms.[cs]

ֶןפשׁ  ֶןנ ֔ם �  
Nä´PhäSch≠

Seele
-

נֶפֶש
mfs.[cs]

ַתּען־  ֥יְַתּמ ְאל־  
LöMa´ÃN»

damit
~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

הּ �  ֖א ��שָׁ ְאג רָ ִנמ  
MiGRSch´H≠

Trift seine 
~Ausgetriebene ihre

ָה��ר�ש מִגְ�
ms.cs

ה��
sf.3fs

ֽה׃ַתּבז׃   לָ־
LBha´Ş≠

zum Plündergut 
zum Missachtenden

לְ
pk.pp

בַּז
ms

 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf
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ן־ 6. ֕ן �כֵ  לָ־
LKhe´N≠

daher
zu bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

א  ֖א ��בֵ ִנה �0נָּ  
HiNBhe´°≠

werde prophezeien gemach t
-

נבא
ni.!.ms

ַתּעל־־   
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

֣ה �0ַתּמת  ְאד ַתּא  
DMa´T»

ADaMa´H* des
ü:Gerötete 

ָה��מה�� ָה��ד אֲ
fs.cs

ל־  ֑ל �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

  ֡עַן תָּ ְאר ַתּמ ְאואָ  
WöMaRT´≠

und sprichst du
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wpe.2ms

֣ה �0ִנרי �ם �  ֶןל־הָ �0  
LäHRI´M»

zu den Bergen
-

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

הַ��ר�
mp

  ְאגּבָעות ַתּל־ ְאו
WöLaGöBh˜O´T≠

und zu den Hügeln
-

וְ
pk.cj

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

ָה��עה�� גִבְ
fp

֨ף �扰ִנקי �ם �  ִנפי � ֲדא  לָ־
LPhIQI´M»

zu den Bezwingern
-

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

ָה��אפִיק
mp

ות  ֜ם �י � אָ ַתּל־גֵּ ְאו  
WöLaGeJO´T≠

und zu den Schluchten
und zu den ~Stolzheiten

וְ
pk.cj

לְ+ההַ��
pk.pp+pk.at

גַיְא
mfp

ה �0־  ֽה׃כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה��
pk.av

  ֣ה �0ַתּמר׀ אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Erste-Rechtswalten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֗יב �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

י �  ֨ף �扰ִננ ְאנ ִנה �0  
HiNöNI´»

da ich
-

הִ��נֵּה��
pk.ij

נִי
sf.1s

֤ה �ִנתי �  ְאנאָ ִנק ְאב  
BhöQiNTI´»

im Eifer meinem
im ~Erwerben meinem

בְּ
pk.pp

ָה��אה�� קִנְ
fs.cs

י
sf.1s

  � ֙י � ִנת ֲדח �מָ ַתּב  וּ
UBhaChMTI´≠

und im Hitzenden* meinem
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָה��מה�� חֵ
fs.cs

י
sf.1s

ִנתּי �  ְאר ֔ם �ַתּבּ ִנדּ  
DiBa´RTI≠

wortete ich
-

דבר�
pi.pe.1s

ַתּען־  ֛ב �ַתּי �  
Ja´ÃN≠

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

֥יְַתּמּות  ִנל־ ְאכּ  
KöLiMa´T»

Be schanden der
Schande der

ָה��מּה�� כְּלִ
fs.cs

ם �  ֖א ��ִני �  גּו
GOJi´M≠

Nationen
-

גוי
mp

ֽה׃ֶןתם �׃  א ְאנשָׂ  
NöSs°Tä´M≠
getragen ihr

gehoben ihr

נשׂא
ka.pe.2mp

 a:ADa´M wärts
 a:Er kämpft/liedet EL

J
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ן־ 7. ֗יב �כֵ  לָ־
LKhe´N≠

daher / zu recht gemäßem
ָה��לכֵן��

pk.av

ה �0  ֤ה �כֹּ  
Ko´H»

so
כֹּה��

pk.av

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר�

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
ָה��אדון��

mp.cs
י

sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.ms

י �  ֖א ��ִננ ֲדא  
NI´≠

ich
אֲנִי

pn.in.1s

ִנתי �  א ֣ה �0שָׂ נָ  
NSs´°TI»

erhob*/trug ich
נשׂא

ka.pe.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֑ל �ִנדי �  יָ �  
JDI´≠

Hand meine
ָה��יד

mfs.cs
י

sf.1s

ִנאם �־   
M-»

ob/wenn
אִם�

pk.cj

ֹל־א  ֤ה �  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

� ֙ם �  ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

die Nationen
הַ��

pk.at
גוי

mp

֣ה �0ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»

welche
אֲשֶר�
pk.rl

֣ה �0ֶןכם �   לָ־
LKhä´M»
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

֔ם �ִנבי �ב  ִנמסָּ  
MiSBhI´Bh≠

von kreis um
מִן��

pk.pp
ָה��סבִיב

pk.av, na

ה �0  מָּו ֖א ��הֵ �0  
He´MH≠

sie
הֵ��ם�

pn.in.3mp

ם �  ֖א ��תָ ִנל־מָּו ְאכּ  
KöLiMT´M≠

Schande ihre
ָה��מּה�� כְּלִ

fs.cs
ם�

sf.3mp

אוּ׃  ֽה׃שָּׂ ִני �  
JiSs´°U≠

sie werden tragen
נשׂא

ka.ft.3mp

 ü:Er macht werden
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ֶןתּם � 8. ֞ם �0 ַתּא ְאו  
WöTä´M≠

und AT ihr
וְ

pk.cj
אַתֶּם�

pn.in.2mp

י �  ֤ה �רֵ  הָ �0
HRe´»

Berge von
הַ��ר�

mp.cs

� ֙ל־  ְאשׂרָאֵ ִני �  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ר�אֵל יִשְׂ

na

֣ה �0ֶןכם �  ְאפּ ְאנ ַתּע  
ÃNPöKhä´M»

Gezweig eures
ָה��נף ָה��ע

ms.cs
כם�

sf.2mp

  נוּ ֔ם �תֵּ ִנתּ  
TiTe´NU≠
ihr gebt

נת�ן��
ka.ft.2mp

֥יְֶןכם �  ְאי � ְאר ֶןפ  וּ
UPhäRJöKhä´M»

und Frucht eure
וְ

pk.cj
פְּרִ�י

ms.cs
כם�

sf.2mp

  ֖א ��אוּ ְאשׂ ִנתּ  
TiSs°U´≠

ihr tragt
נשׂא

ka.ft.2mp

י �  ֣ה �0ִנמּו ַתּע ְאל־  
LöÃMI´»

zu Volk meinem
לְ

pk.pp
עַם�

mfs.cs
י

sf.1s

ל־  ֑ל �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ר�אֵל יִשְׂ

na

י �  ֥יְִנכּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

  ֖א ��בוּ ְאר  קֵ
QeRöBhU´≠

näherten sich sie
קר�ב

pi.pe.3p

ֽה׃בוא׃   לָ־
LBhO´°≠

zu kommen
לְ

pk.pp
בוא

ka.if.[cs]

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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י � 9. ֖א ��ִנכּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

י �  ֣ה �0ִננ ְאנ ִנה �0  
HiNöNI´»

da ich
-

הִ��נֵּה��
pk.ij

נִי
sf.1s

֑ל �ֶןכם �  ֲדאלֵ־י �  
LeKhä´M≠

zu euch
-

אֶל
pk.pp

כם�
sf.2mp

ִנתי �  י � ֣ה �0ִננ  וּפָ
UPhNI´TI»

und wende ich
und angesichtwend e ich

וְ
pk.cj

פנה��
ka.wpe.1s

ֶןכם �  ֔ם � ֲדאלֵ־י �  
LeKhä´M≠

zu euch
-

אֶל
pk.pp

כם�
sf.2mp

֖א ��ֶןתּם �  ְאד ַתּב ֱזָבע ֶןנ ְאו  
WöNäBhaDöTä´M≠

und werdet bedient ihr
-

וְ
pk.cj

עבד
ni.wpe.2mp

ֽה׃ֶןתּם �׃  ְאע ַתּר ְאז ִננ ְאו  
WöNiŞRa˜Tä´M≠

und werdet besät ihr
-

וְ
pk.cj

זר�ע
ni.wpe.2mp

J
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.1
֤ה �ִנתי � 0 י � ְארבֵּ ִנה �0 ְאו  

WöHiRBeTI´»
und mache mehren ich

-

וְ
pk.cj

ר�בה��
hi.wpe.1s

� ֙ם �  ֶןכ ֲדעלֵ־י �  
LeKhä´M≠

auf euch
-

עַל
pk.pp

כם�
sf.2mp

ם �  ֔ם �דָ  אָ
D´M≠

Mensch
~ALäPh-Gleichen

ָה��דם� ָה��א
[na].ms.[cs]

 כָּל־־ 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

י �ת  ֥יְבֵּ  
Be´T»

Haus des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

ל־  ֖א ��אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

֑ל �לֹּה �0  ֻלּכּ  
KuLo´H≠

alles QR:seines
alles KT:ihres

כֹּל
ms.cs

הֹ��
sf.{3m.QR}{3f.KT}.s

  � ֙וּ ְאשׁב ֽה׃נֹ ְאו  
WöNoSchöBhU´≠

und werden zum Sitz gemach t sie
-

וְ
pk.cj

ישב
ni.wpe.3p

֔ם �ִנרי �ם �  ֽה׃ֶןה �0עָ  
HäRI´M≠

die Städte
-

הַ��
pk.at

עִיר�
fp

֖א ��בות  ֳרָח �רָ ֶןה �0 ְאו  
WöHäChRBhO´T≠

und die verwüsteten Stätten 
und die Verwüsteten/Zerschwerteten

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ָה��בּה�� ָה��חרְ�
fp

י �נָה �0׃  ֽה׃ֶןנ ִנתּבָּ  
TiBNä´JNH≠

sie werden gebaut
-

בנה��
ni.ft.3fp

 a:Er kämpft/liedet EL
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.1
֧ר �ִנתי � 1 י � ְארבֵּ ִנה �0 ְאו  

WöHiRBeTI´»
und mache mehren ich

-

וְ
pk.cj

ר�בה��
hi.wpe.1s

֛ב �ֶןכם �  ֲדעלֵ־י �  
LeKhä´M≠

auf euch
-

עַל
pk.pp

כם�
sf.2mp

ם �  ֥יְדָ  אָ
D´M»

Mensch
Roten

ָה��דם� ָה��א
[na].ms.[cs]

ה �0  ֖א ��מָ ְאבהֵ �0  וּ
UBhöHeM´H≠

und Getier
und ~Im-Tumulten

וְ
pk.cj

ָה��מה�� בְּהֵ��
fs

  ֣ה �0בוּ ְאורָ  
WöRBhU´»

und mehren sich sie
und mehren sie

וְ
pk.cj

ר�יב|ר�בה��
ka.wpe.3p

  ֑ל �רוּ  וּפָ
UPhRU´≠

und fruchten sie
-

וְ
pk.cj

פר�ה��
ka.wpe.3p

י �  ֨ף �扰ִנתּ ְאב ַתּשׁ ְאוה �0ו  
WöHOSchaBhTI´»

und mache Sitz geb en ich
-

וְ
pk.cj

ישב
hi.wpe.1s

ֶןכם �  ֜ם � ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ֶןכם �  ֗יב � ֽה׃מותֵי � ְאד ַתּק ְאכּ  
KöQaDMOTeKhä´M≠

wie Vorzeitige eure
wie ~Östliche eure

כְּ
pk.pp

ָה��מה�� קַדְ
fp.cs

כם�
sf.2mp

  � ֙י � ִנת ֽה׃ִנט �בֹ ְאוהֵ �0  
WöHeThiBhoTI´≠

und mache Gutestu n ich
-

וְ
pk.cj

ט�וב
hi.wpe.1s

ֶןכם �  ֔ם � תֵי � ֣ה �0שֹׁ ִנרא  מֵ
MeRi°SchoTeKhä´M≠

vn~mehr als Anfangszeit en eure
weg von ~Häuptigen euren

מִן��
pk.pp

ָה��שה�� רִ�א
fp.cs

כם�
sf.2mp

֖א ��ֶןתּם �  ְאע ַתּד י � ֽה׃ִנו  
WIDa˜Tä´M≠

und erkennt ihr
-

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.2mp

י �־  ֽה׃ִנכּ  
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

י �  ֥יְִננ ֲדא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה �0׃  ֽה׃וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

J
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.1
2  � ֩י � ִנתּ ְאכ ַתּל־ ְאוה �0ו  

WöHOLaKhTI´»
und lasse gehen ich

וְ
pk.cj

ה��לך
hi.wpe.1s

ֶןכם �  扰� ֨ף ֲדעלֵ־י �  
LeKhä´M»

auf euch
עַל

pk.pp
כם�

sf.2mp

ם �  ֜ם �דָ  אָ
D´M≠

Mensch
ָה��דם� ָה��א

[na].ms.[cs]

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

י �  ֤ה �ִנמּו ַתּע  
ÃMI´»

Volk meines
עַם�

[na].mfs.cs
י

sf.1s

� ֙ל־  ְאשׂרָאֵ ִני �  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ר�אֵל יִשְׂ

na

֔ם �שׁוּךָ  י �רֵ ֽה׃ִנו  
WIReSchU´Kh≠

und errechten* sie dich
וְ

pk.cj
יר�ש

ka.wpe.3p
ך

sf.2ms

  י �תָ ֥יְִני � ְאוהָ �0  
WöHJI´T»

und wirst du
וְ

pk.cj
ה��יה��

ka.wpe.2ms

֖א ��ֶןה �0ם �   לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
ה��ם�

sf.3mp

ה �0  ֑ל �לָ־ ֲדח � ַתּנ ְאל־  
LöNaChL´H≠

zum Losteil
לְ

pk.pp
ָה��לה�� נַחֲ

fs

ֹל־א־  ְאו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

֥יְִנסף �   תו
TOSi´Ph»

du machst hinzufügen
יסף

hi.ft.2ms

֖א ��עוד   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

ֽה׃לָ־ם �׃  ְאכּ ַתּשׁ ְאל־  
LöSchaKöL´M≠

zum der Kinder* berauben sie
לְ

pk.pp
שכל

pi.if.cs
ם�

sf.3mp

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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.1
ה �0 3 ֤ה �כֹּ  

Ko´H»
so
כֹּה��

pk.av

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר�

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
ָה��אדון��

mp.cs
י

sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.ms

  ַתּען־ ַתּי �
Ja´ÃN≠

weil/~Antwort
יַעַן��

pk.av, na

֣ה �0ִנרי �ם �  ְאמ  אֹ
MöRI´M»

Sprechende
אמר�

ka.pt.mp

ֶןכם �  ֔ם �  לָ־
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ֶןל־ת  ֥יְֶןכ אֹ  
Khä´LäT»

Essende des
אכל

ka.pt.fs.[cs]

ם �  ֖א ��דָ  אָ
D´M≠

Menschen
ָה��דם� ָה��א

[na].ms.[cs]

ִנתּי �}   {אָ
TI´ 

T mich
אֵת�+הי

pk+sf.1s.KT

ְאתּ� ]  ֑ל �אָ ] 
[´T]≠

[AT du]
אַתְּ

pn.in.2fs.QR



3 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

ֶןל־ת  ֥יְֶןכּ ַתּשׁ ְאמ  וּ
UMöSchaKä´LäT»

und Kinderraubende* der
וְ

pk.cj
שכל

pi.pt.fs.cs

 {גּויֵ �ךְ} 
GOJe´Kh

Nation deiner
גוי

ms.cs.KT
ך

sf.2fs

ִני �ךְ� ]  ֖א ��י �  ַתּ  [גּו
[GOJa´JiKh]≠

[Nationen deiner]
גוי

mp.cs.QR
ך

sf.2fs

ֽה׃ִני �י �ת׃   הָ �0
HJI´T≠

wurdest du
ה��יה��

ka.pe.2fs

 ü:Er macht werden
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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.1
ן־ 4 ֗יב �כֵ  לָ־

LKhe´N≠
daher / zu bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

� ֙ם �   אָדָ
D´M≠

Mensch
ָה��דם� ָה��א

[na].ms.[cs]

ֹל־א־   
Lo°-»
nicht

ֹלא
pk.ng

ִנל־י �  ְאכ ֹתא ֣ה �0  
To´°KhLI»
du isst*

אכל
ka.ft.2fs

֔ם �עוד   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

ְאוג ויֵ �ךְ}  } 
WöGOJe´Kh

und Nation deine
וְ

pk.cj
גוי

ms.cs.KT
ך

sf.2fs

ִני �ךְ� ]  ֖א ��י �  ַתּ ְאוג ו ] 
[WöGOJa´JiKh]≠

[und Nationen deine]
וְ

pk.cj
גוי

mp.cs.QR
ך

sf.2fs

ֹל־א  ֣ה �0  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ִנל־י �־}  ְאשּׁ ַתּכ ְאת } 
TöKhaSchöLI-»

du bring st zum Straucheln
כשל

pi.ft.2fs.KT

ִנל־י �־� ]  ְאכּ ַתּשׁ ְאת ] 
[TöSchaKöLI-]»

[du beraubst der Kinder]
שכל

pi.ft.2fs.QR

֑ל �עוד   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

֖א ��ֻלּאם �  ְאנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
ֻם�אם� נְ

ms.[cs]

י �  ֥יְנָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
ָה��אדון��

mp.cs
י

sf.1s

ֽה׃ִנוה �0׃  ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.ms

 ü:Er macht werden
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ֹל־א־ 5 ְאו  

WöLo°-»
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ַתּע  ֨ף �扰ִנמי � ְאשׁ ַתּא  
SchMI´Ã»

ich lasse hören
-

שמע
hi.ft.1s

ִני �ךְ  ֤ה �ַתּל־ אֵ  
La´JiKh»

zu dir
-

אֶל
pk.pp

ך
sf.2fs

� ֙ד   עו
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

֣ה �0ַתּמּות  ִנל־ ְאכּ  
KöLiMa´T»

Be schanden von
Schande von

ָה��מּה�� כְּלִ
fs.cs

ם �  ֔ם �ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גוי
mp

ת  ֥יְַתּפּ ְאר ֶןח � ְאו  
WöChäRPa´T»

und Schmach/~Lebens-Erschlaffung der
und ~Entbrennen-des-Mundes der

וְ
pk.cj

ָה��פּה�� חֶרְ�
fs.cs

י �ם �  ֖א ��ִנמּו ַתּע  
ÃMI´M≠
Völker

-

עַם�
mp

ֹל־א  ֣ה �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ִנאי �־  ְאשׂ ִנת  
TiSs°I-»

du trägst
du hebst

נשׂא
ka.ft.2fs

֑ל �עוד   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

ְאוג ויֵ �ךְ}  } 
WöGOJe´Kh

und Nation deine
-

וְ
pk.cj

גוי
ms.cs.KT

ך
sf.2fs

� ֙ךְ� ]  ִני � ַתּי � 扰� ֨ף ְאוג ו ] 
[WöGOJa´JiKh]≠

[und Nationen deine]
-

וְ
pk.cj

גוי
mp.cs.QR

ך
sf.2fs

ֹל־א־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ִנל־י �  ֣ה �0ִנשׁ ְאכ ַתּת  
TaKhSchi´LI»

du machst straucheln
-

כשל
hi.ft.2fs

֔ם �עוד   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

֖א ��ֻלּאם �  ְאנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
-

ֻם�אם� נְ
ms.[cs]

י �  ֥יְנָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
~ALäPh-Rechtswalten meiner

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ֽה׃ִנוה �0׃  ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

Die Wiederherstellung des Hauses JiSsRaE´L
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.1
֥יְִנה �0י � 6 ְאי � ַתּו  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

ה��יה��
ka.wft.3ms

ַתּבר־  ְאד  
DöBhaR-»
Wort des

~Stachel des

ָה��בר� ָה��דּ
ms.cs

ה �0  ֖א ��וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

֥יְַתּל־י �  אֵ  
La´J»

zu mir
~EL meines

אֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֽה׃מֹר׃   לֵ־א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]
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ֶןבּן־־ 7  

BäN-»
Sohn des

~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֗יב �דָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָה��דם� ָה��א
[na].ms.[cs]

י �ת  ֤ה �בֵּ  
Be´T»

Haus des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

� ֙ל־  ְאשׂרָאֵ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

֣ה �0ִנבי �ם �  ְאשׁ  יֹ �
JoSchöBhI´M»

Sitzhab ende
-

ישב
ka.pt.mp

ַתּעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ם �  ֔ם �תָ ְאדמָ ַתּא  
DMT´M≠

ADaMa´H* ihrer
ü:Gerötete 

ָה��מה�� ָה��ד אֲ
fs.cs

ם�
sf.3mp

  ֣ה �0אוּ ְאמּו ַתּט � ְאי � ַתּו  
WaJöThaMö°U´»

und sie bemakelten
-

וְ
pk.cj

ט�מא
pi.wft.3mp

הּ �  ֔ם �תָ  או
°OT´H≠

°OT sie
-

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ה��
sf.3fs

ם �  ֖א ��כָּ ְאר ַתּד ְאבּ  
BöDaRK´M≠

im Weg ihrem
im Getretenen ihrem

בְּ
pk.pp

דֶּרֶ�ךְ
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ם �  ֑ל �תָ ֽה׃ִנל־י �ל־ו ֲדע ַתּב  וּ
UBhaLILOT´M≠

und in Veranlassungen ihren
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָה��לה�� עֲלִי
fp.cs

ם�
sf.3mp

� ֙ת  ַתּא ְאמ ֻלּט � ְאכּ  
KöThuM´T≠

wie Bemakelung von
-

כְּ
pk.pp

ָה��אה�� ֻם�ט�מְ
fs.cs

ה �0  ֔ם �דָּ ִננּ ַתּה �0  
HaNiD´H≠

dem Abstoßen*
-

הַ��
pk.at

ָה��דּה�� נִ
fs

ה �0  ֥יְתָ ְאי �  הָ �0
HJöT´H»

wurde er 
wurde sie

ה��יה��
ka.pe.3fs

ם �  ֖א ��כָּ ְאר ַתּד  
DaRK´M≠

Weg ihrer
-

דֶּרֶ�ךְ
mfs.cs

ם�
sf.3mp

י �׃  ֽה׃נָ ְאל־פָ  
LöPhN´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ָה��פּנֶה��
mfp.cs

י
sf.1s

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 a:Er kämpft/liedet EL
 a:ADa´M wärts
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ךְ 8 ֤ה �פֹּ ְאשׁ ֶןא וָ  

WSchPo´Kh»
und ich schüttete aus 

וְ
pk.cj

שפך
ka.wft.1s

  � ֙י � ִנת ֲדח �מָ  
ChMTI´≠

Hitzendes* meines
ָה��מה�� חֵ
fs.cs

י
sf.1s

ֶןה �0ם �  ֔ם � ֲדעלֵ־י �  
LeHä´M≠

auf sie
עַל

pk.pp
ה��ם�

sf.3mp

ַתּעל־־   
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ם �  ֖א ��דָּ ַתּה �0  
HaD´M≠
dem Blut

הַ��
pk.at

ָה��דּם�
ms

ֶןשׁר־  ֲדא  
SchäR-»
welches

אֲשֶר�
pk.rl

  ֣ה �0כוּ ְאפ  שָׁ
SchPhöKhU´»

aus geschüttet sie
שפך

ka.pe.3p

ַתּעל־־   
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ֶןרץ   ֑ל �אָ  הָ �0
H´RäZ≠

das Erdland
הַ��

pk.at
אֶרֶ�ץ�
mfs

֖א ��ֶןה �0ם �  ִנג לּוּלֵ־י � ְאב  וּ
UBhöGiLULeHä´M≠

und in Götzen ihren 
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
גִלּוול

mp.cs
ה��ם�

sf.3mp

ֽה׃אוּהָ �0׃  ְאמּו ִנט �  
ThiMö°U´H≠

bemakelten sie es /sie
ט�מא

pi.pe.3p
ה��

sf.3fs

 a:~Kot gerolle/~Gewälzten/~Enthüllten
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.1
֤ה �ִנפי �ץ  9 אָ וָ  

WPhI´Z»
und ich machte zerstreuen

-

וְ
pk.cj

פוץ�
hi.wft.1s

� ֙ם �   אֹתָ
T´M≠
T sie

-

אֵת�
pk

ם�
sf.3mp

ם �  ֔ם �ִני � ַתּבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+ההַ��
pk.pp+pk.at

גוי
mp

  ֖א ��רוּ זָּ ִניּ ַתּו  
WaJjiŞRU´≠

und sie wurden geworfelt
und sie wurden ~entfremdet

וְ
pk.cj

זר�ה��
ni.wft.3mp

֑ל �צות  ֲדארָ  בָּ
BRZO´T≠

in den Erdländern
-

בְּ+ההַ��
pk.pp+pk.at

אֶרֶ�ץ�
fp

ם �  ֥יְכָּ ְאר ַתּד ְאכּ  
KöDaRK´M»

wie Weg ihren
wie Getretenen ihren

כְּ
pk.pp

דֶּרֶ�ךְ
mfs.cs

ם�
sf.3mp

ם �  ֖א ��תָ ִנל־י �ל־ו ֲדע ַתּכ ְאו  
WöKhaLILOT´M≠

und wie Veranlassungen ihre
und wie ~Aufschüttöf en/~Hinaufwend ungen ihre

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

ָה��לה�� עֲלִי
fp.cs

ם�
sf.3mp

ֽה׃ִנתּי �ם �׃  ְאט � ַתּפ ְאשׁ  
SchöPhaThöTI´M≠

richtigte* ich sie
-

שפט�
ka.pe.1s

ם�
sf.3mp
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.2
֗יב �בוא 0 ַתּויָּ  

WaJjBhO´°≠
und er kam

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

ֶןאל־־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

� ֙ם �  ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

den Nationen
הַ��

pk.at
גוי

mp

ֶןשׁר־  ֲדא  
SchäR-»
welchen

אֲשֶר�
pk.rl

  אוּ ֣ה �0בָּ  
B´°U»

kamen sie
בוא

ka.pe.3p

ם �  ֔ם �שָׁ  
Sch´M≠

dort
ָה��שם�

pk.av

  ֖א ��ל־וּ ְאלּ ַתּח � ְאי � ֽה׃ו  ַתּ  
WaJöChaLöLU´≠

und sie entheiligten/~durchbohrten
וְ

pk.cj
חלל

pi.wft.3mp

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ם �  ֣ה �0שֵׁ  
Sche´M»

Namen des
שֵם�

[na].ms.[cs]

י �  ֑ל �ִנשׁ ְאד  קָ
QDSchI´≠

Heiligen* meines
קֹדֶש

ms.cs
י

sf.1s

ר  ֤ה �מֹ ֱזָבא ֶןבּ  
BäMo´R»

im Sprechen
בְּ

pk.pp
אמר�

ka.if.[cs]

� ֙ם �  ֶןה �0  לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
ה��ם�

sf.3mp

ַתּעם �־   
ÃM-»

Volk des
עַם�

mfs.[cs]

ה �0  ֣ה �0וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H»
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ֶןלּה �0  ֔ם �אֵ  
´LäH≠
diese

אֵלֶּוה��
aj.mfp, pn.d!.p

֖א ��צו  ְאר ַתּא  וּמֵ
UMeRZO´≠

und vom Erdland seinem
וְ

pk.cj
מִן��

pk.pp
אֶרֶ�ץ�

mfs.cs
ו

sf.3ms

ֽה׃צָאוּ׃   יָ �
JZ´°U≠

gingen heraus sie
יצא

ka.pe.3p

 ü:Er macht werden



JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel) יחזקאל   4

J
C

 3
6

.2
ל־ 1 ֖א ��מֹ ְאח � ֶןא וָ  

WChMo´L≠
und ich verschonte

וְ
pk.cj

חמל
ka.wft.1s

ַתּעל־־   
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ם �  ֣ה �0שֵׁ  
Sche´M»

Namen des
שֵם�

[na].ms.[cs]

י �  ֑ל �ִנשׁ ְאד  קָ
QDSchI´≠

Heiligen* meines
קֹדֶש

ms.cs
י

sf.1s

֤ה �ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»
welchen

אֲשֶר�
pk.rl

  � ֙וּ ֨ף �扰ל־וּה �0 ְאלּ ִנח �  
ChiLöLU´HU≠

entheiligten sie ihn
חלל

pi.pe.3p
ה��ו

sf.3ms

י �ת  ֣ה �0בֵּ  
Be´T»

Haus des
בַּיִת�

[na].ms.cs

ל־  ֔ם �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ר�אֵל יִשְׂ

na

ם �  ֖א ��ִני � ַתּבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
בְּ+ההַ��

pk.pp+pk.at
גוי

mp

ֶןשׁר־  ֲדא  
SchäR-»
welchen

אֲשֶר�
pk.rl

  אוּ ֥יְבָּ  
B´°U»

kamen sie
בוא

ka.pe.3p

מָּוה �0׃  ֽה׃שָׁ  
Sch´MH≠
dort wärts

ָה��שם�
pk.av

ה��
drH

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ן־ 2 ֞ם �0כֵ  לָ־

LKhe´N≠
daher

zu Stand bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

ר  ֣ה �0מֹ ֱזָבא  
Mo´R»
sprich

-

אמר�
ka.!.ms

ֽה׃בֵי �ת־  ְאל־  
LöBheT-»

zum Haus des
-

לְ
pk.pp

בַּיִת�
[na].ms.cs

ל־  ֗יב �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

ה �0  ֤ה �כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה��
pk.av

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ֹל־א  ֧ר �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

֛ב �ֶןכם �  ְאנ ַתּע ַתּמ ְאל־  
LöMaÃNKhä´M≠

um willen eurer
~zur-Antwort euch

לְמַעַן��
pk.pp/cj

כם�
sf.2mp

י �  ֥יְִננ ֲדא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

֖א ��ֶןשׂה �0   עֹ
ÕSsä´H≠

tuender
-

עשׂה��
ka.pt.ms.[cs]

י �ת  ֣ה �0בֵּ  
Be´T»

Haus des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

ל־  ֑ל �אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

י �  ֤ה �ִנכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ִנאם �־   
M-»

wenn
e:sondern

אִם�
pk.cj

ְאל־שֵׁם �־   
LöScheM-»

zfür Namen des
zum Namen des

לְ
pk.pp

שֵם�
ms.cs

  � ֙י � ִנשׁ ְאד  קָ
QDSchI´≠

Heiligen* meines
-

קֹדֶש
ms.cs

י
sf.1s

֣ה �0ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»
welchen

-

אֲשֶר�
pk.rl

ֶןתּם �  ֔ם � ְאל־ ַתּלּ ִנח �  
ChiLaLTä´M≠

entheiligtet ihr
~durchbohrtet ihr

חלל
pi.pe.2mp

ם �  ֖א ��ִני � ַתּבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+ההַ��
pk.pp+pk.at

גוי
mp

ֶןשׁר־  ֲדא  
SchäR-»
welchen

-

אֲשֶר�
pk.rl

ֶןתם �  א ֥יְבָּ  
B´°TäM»
kamt ihr

-

בוא
ka.pe.2mp

ם �׃  ֽה׃שָׁ  
Sch´M≠

dort
-

ָה��שם�
pk.av

 a:Er kämpft/liedet EL
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י � 3 ֞ם �0ִנתּ ְאשׁ ַתּדּ ִנק ְאו  

WöQiDaSchTI´≠
und heilige ich

וְ
pk.cj

קדש
pi.wpe.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֣ה �0ִנמי �  ְאשׁ  
SchöMI´»

Namen meinen
שֵם�

ms.cs
י

sf.1s

֗יב �דול־  ַתּה �0גָּ  
HaGDO´L≠

den großen
הַ��

pk.at
ָה��גדול
aj.ms

� ֙ל־  ֻלּח �לָּ ְאמ ֽה׃ַתּה �0  
HaMöChuL´L≠ 

den durchbohrtwerdenden
הַ��

pk.at
חלל

pu.pt.ms.[cs]

ם �  ֔ם �ִני � ַתּבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
בְּ+ההַ��

pk.pp+pk.at
גוי

mp

֥יְֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»
welchen

אֲשֶר�
pk.rl

֖א ��ֶןתּם �  ְאל־ ַתּלּ ִנח �  
ChiLaLTä´M≠

entheiligtet ihr
חלל

pi.pe.2mp

ם �  ֑ל �כָ ְאבּתו  
BöTOKh´M≠

in Mitte ihrer
בְּ

pk.pp
ָה��תּוֶךְ

ms.cs
ם�

sf.3mp

  ֨ף �扰עוּ ְאד ְאויָ �  
WöJDö˜U´»

und erkennen sie
וְ

pk.cj
ידע

ka.wpe.3p

ם �  ֜ם �ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

die Nationen
הַ��

pk.at
גוי

mp

ִנכּי �־   
KI-»

dass/denn
כִּי

pk.cj, ms

י �  ֣ה �0ִננ ֲדא  
NI´»

ich
אֲנִי

pn.in.1s

ה �0  ֗יב �וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

� ֙ם �  ֻלּא ְאנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
ֻם�אם� נְ

ms.[cs]

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
ָה��אדון��

mp.cs
י

sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠ 

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.ms

י �  ֥יְִנשׁ ְאד ִנה �0קָּ ְאבּ  
BöHiQDöSchI´»

im geheiligtwerden meinem
בְּ

pk.pp
קדש

ni.if.cs
י

sf.1s

֖א ��ֶןכם �   בָ
BhKhä´M≠

in euch
בְּ

pk.pp
כם�

sf.2mp

ֽה׃ֶןה �0ם �׃  י � ְאל־עֵי �נֵ  
LöNeHä´M≠

zu Augen/Gequellen ihren
לְ

pk.pp
עַיִן��

mfd.cs
ה��ם�

sf.3mp
 e:Aufgrund der Ähnlichkeit in der Aussprache und Form der Buchstaben zwischen CheJT und He° kann man eine Beziehung zu dem Wort Loben, hebr. "HaLaL" sehen. Es handelt 
sich beim Durchbohren und Entheiligen des Namens Gottes also u. a. um ein falsches Loben. Zum Beispiel wenn der Name Gottes im Mund geführt wird, aber die Gewirkten böse 
sind :R2.24: :JC36.20: :2T2.19: :L6.46:.
 ü:Er macht werden
 e:Die Vokalisation des Tetragramm-Namens "JHWH" ist an dieser Stelle anders als üblich geschrieben. Der jüdische Leser liest üblicherweise anstelle des Tetragramms "ADoNaJ". 
Da hier aber bereits das vorausgehende Wort so lautet, gibt die Vokalisation den Hinweis, dass ersatzweise "ÄLoHIM" gelesen werden soll.
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י � 4 ֤ה �ִנתּ ְאח � ַתּק ְאולָ־  

WöLQaChTI´»
und nehme ich

-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wpe.1s

� ֙ם �  ֶןכ ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ִנמן־־   
MiN-»

von
-

מִן��
pk.pp

ם �  ֔ם �ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גוי
mp

י �  ֥יְִנתּ ְאצ ַתּבּ ִנק ְאו  
WöQiBaZTI´»

und schare ich
-

וְ
pk.cj

קבץ�
pi.wpe.1s

֖א ��ֶןכם �  ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ִנמכָּל־־   
MiKL-»
von all

-

מִן��
pk.pp

כֹּל
ms.cs

֑ל �צות  ֲדארָ  הָ �0
HRZO´T≠

den Erdländern
den ~Ur-Läufen

הַ��
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfp

֥יְִנתי �  ְאוהֵ �0בֵא  
WöHeBhe°TI´»

und bringe ich
und mache kommen ich

וְ
pk.cj

בוא
hi.wpe.1s

֖א ��ֶןכם �  ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ֶןאל־־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ֽה׃ֶןכם �׃  ְאת ַתּמ ְאד ַתּא  
DMaTKhä´M≠

ADaMa´H* eurer
ü:Gerötete 

ָה��מה�� ָה��ד אֲ
fs.cs

כם�
sf.2mp

 a:ADa´M wärts
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י � 5 ֧ר �ִנתּ ְאק ַתּר ְאוזָ  

WöŞRaQTI´»
und sprenge ich

und streue ich

וְ
pk.cj

זר�ק
ka.wpe.1s

֛ב �ֶןכם �  ֲדעלֵ־י �  
LeKhä´M≠
über euch

auf euch

עַל
pk.pp

כם�
sf.2mp

ִני �ם �  ֥יְַתּמ  
Ma´JiM»

Wasser*
-

מַיִם�
md

֖א ��ִנרי �ם �  ְאט �ה �0ו  
ThöHORI´M≠

reine
-

ָה��ט�ה��ור�
aj.mp

֑ל �ֶןתּם �  ְאר ַתּה �0 ְאט �  וּ
UThöHaRTä´M≠

und werdet rein ihr
und reinigt ihr

וְ
pk.cj

ט�ה��ר�
ka.wpe.2mp

ל־  ֧ר �כֹּ ִנמ  
MiKo´L»

von allen
-

מִן��
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֛ב �ֶןכם �  ְאמאותֵי � ֻלּט �  
ThuM°OTeKhä´M≠

Bemakelungen euren
-

ָה��אה�� ֻם�ט�מְ
fp.cs

כם�
sf.2mp

ִנמכָּל־־   וּ
UMiKL-»

und von allen
-

וְ
pk.cj

מִן��
pk.pp

כֹּל
ms.cs

֖א ��ֶןכם �  ֥יְלּוּלֵ־י � ִנגּ  
GiLULeKhä´M≠

Götzen euren
~Gewälzten euren

גִלּוול
mp.cs

כם�
sf.2mp

ר  ֥יְהֵ �0 ַתּט � ֲדא  
ThaHe´R»

ich reinige
-

ט�ה��ר�
pi.ft.1s

ֽה׃ֶןכם �׃  ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp
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י � 6 ֤ה �ִנתּ ַתּת ְאונָ  

WöNTaTI´»
und gebe ich

וְ
pk.cj

נת�ן��
ka.wpe.1s

� ֙ם �  ֶןכ  לָ־
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ב  ֣ה �0לֵ־  
Le´Bh»
Herz

לֵב
[na].ms.[cs]

שׁ  ֔ם �דָ  חָ �
ChD´Sch≠

neues
ָה��דש ָה��ח
aj.ms

ַתּח �  ֥יְרוּ ְאו  
WöRU´aCh»

und Geistwind
וְ

pk.cj
ר�וחַ

mfs.[cs]

ה �0  ֖א ��שָׁ ֲדח �דָ  
ChDSch´H≠

neuen
ָה��דש ָה��ח
aj.fs

ן־  ֣ה �0תֵּ ֶןא  
Te´N»

ich gebe
נת�ן��

ka.ft.1s

֑ל �ֶןכם �  ְאבּ ְאר ִנק ְאבּ  
BöQiRBöKhä´M≠

im Innern eurem
בְּ

pk.pp
קֶרֶ�ב

ms.cs
כם�

sf.2mp

֜ם �ִנתי �  ֨ף �扰ִנסרֹ ֲדה �0 ַתּו  
WaHSiRoTI´≠

und mache wegnehmen* ich
וְ

pk.cj
סור�

hi.wpe.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ב  ֤ה �לֵ־  
Le´Bh»

Herz von
לֵב

[na].ms.[cs]

  � ֙ן־ ֶןב ֨ף �扰ֶןא  הָ �0
H´BhäN≠

dem Stein/~Ur-Sohn
הַ��

pk.at
אֶבֶן��

fs.[cs]

ֶןכם �  ֔ם � ְאר ַתּשׂ ְאבּ ִנמ  
MiBöSsaRKhä´M≠

vom Fleisch/~Kunde eurem
מִן��

pk.pp
ָה��שׂר� ָה��בּ

ms.cs
כם�

sf.2mp

י �  ֥יְִנתּ ַתּת ְאונָ  
WöNTaTI´»

und gebe ich
וְ

pk.cj
נת�ן��

ka.wpe.1s

֖א ��ֶןכם �   לָ־
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ב  ֥יְלֵ־  
Le´Bh»

Herz von
לֵב

[na].ms.[cs]

ר׃  ֽה׃שָׂ  בָּ
BSs´R≠

Fleisch
ָה��שׂר� ָה��בּ

ms
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ֶןאת־ 7 ְאו  

WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֖א ��ִנח �י �   רוּ
RUChI´≠

Geistwind meinen
ר�וחַ

mfs.cs
י

sf.1s

ן־  ֣ה �0תֵּ ֶןא  
Te´N»

ich gebe
נת�ן��

ka.ft.1s

֑ל �ֶןכם �  ְאבּ ְאר ִנק ְאבּ  
BöQiRBöKhä´M≠

im Innern eurem
בְּ

pk.pp
קֶרֶ�ב

ms.cs
כם�

sf.2mp

ִנתי �  ֗יב �ִנשׂי � ְאועָ  
WöSsI´TI≠

und mache ich
וְ

pk.cj
עשׂה��

ka.wpe.1s

ת  ֤ה �אֵ  
´T»

ET
אֵת�
pk

ֶןשׁר־  ֲדא  
SchäR-»
welches

אֲשֶר�
pk.rl

  � ֙י � ַתּקּ ֻלּח � ְאבּ  
BöChuQa´J≠

in Gesetzen*/Gemeißelten meinen
בְּ

pk.pp
חֹק

ms.cs
י

sf.1s

  כוּ ֔ם �לֵ־  תֵּ
TeLe´KhU≠

ihr geht
ה��לך

ka.ft.2mp

֥יְַתּט �י �  ְאשׁפָּ ִנמ  וּ
UMiSchPTha´J»

und Richtigungen* meine
וְ

pk.cj
ָה��פּט� מִשְ
mp.cs

י
sf.1s

  ֖א ��רוּ ְאמ ְאשׁ ִנתּ  
TiSchMöRU´≠

ihr hütet*
שמר�

ka.ft.2mp

ֽה׃ֶןתם �׃  ִנשׂי � ֲדע ַתּו  
WaSsITä´M≠
und tut ihr

וְ
pk.cj

עשׂה��
ka.wpe.2mp
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֣ה �0ֶןתּם � 8 ְאב ַתּשׁ ִנוי �  

WISchaBhTä´M»
und hab t Sitz ihr

וְ
pk.cj

ישב
ka.wpe.2mp

ֶןרץ   ֔ם �אָ  בָּ
B´RäZ≠

in dem Erdland
בְּ+ההַ��

pk.pp+pk.at
אֶרֶ�ץ�
mfs

֥יְֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»
welches

אֲשֶר�
pk.rl

ִנתּי �  ֖א ��ַתּת נָ  
NTa´TI≠
gab ich

נת�ן��
ka.pe.1s

֑ל �ֶןכם �  תֵי � ֽה׃בֹ ֲדא ַתּל־  
LaBhoTeKhä´M≠

zu Vätern euren
לְ

pk.pp
ָה��אב

mp.cs
כם�

sf.2mp

ֶןתם �  י � ֤ה �ִני � ְאה �0 ִנו  
WiHöJI´TäM»

und werdet ihr
וְ

pk.cj
ה��יה��

ka.wpe.2mp

  � ֙י � ִנל־  
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

ם �  ֔ם �עָ ְאל־  
Lö´M≠

zum Volk
לְ

pk.pp
עַם�

mfs

֔ם �ִנכי �  נֹ ֣ה �0אָ ְאו  
WöNoKhI´≠

und ich
וְ

pk.cj
ָה��אנֹכִי

pn.in.1s

ה �0  ֥יְֶןי � ְאה �0 ֶןא  
HJä´H»

ich werde
ה��יה��

ka.ft.1s

֖א ��ֶןכם �   לָ־
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ֽה׃ִנה �0י �ם �׃   לֵ־אל
Le°LoHI´M≠

zum ÄLoHI´M 
לְ

pk.pp
אֱלֹהִ��ים�

[na].mp

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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י � 9 ֣ה �0ִנתּ ְאע ַתּשׁ ְאוה �0ו  

WöHOScha˜TI´»
und mache retten ich

וְ
pk.cj

ישע
hi.wpe.1s

ֶןכם �  ֔ם � ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ל־  ֖א ��כֹּ ִנמ  
MiKo´L≠

von allen
מִן��

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

֑ל �ֶןכם �  ֽה׃אותֵי � ְאמ ֻלּט �  
ThuM°OTeKhä´M≠

Bemakelungen euren
ָה��אה�� ֻם�ט�מְ
fp.cs

כם�
sf.2mp

ִנתי �  א ֤ה �רָ ְאוקָ  
WöQR´°TI»

und rufe*/vor lese ich
וְ

pk.cj
קר�א

ka.wpe.1s

ֶןאל־־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

  � ֙ן־ גָ  ַתּה �0דָּ  
HaDG´N≠

dem Getreide
הַ��

pk.at
ָה��ג�ן�� ָה��דּ
ms

֣ה �0ִנתי �  י � ְארבֵּ ִנה �0 ְאו  
WöHiRBeTI´»

und mache mehren ich
וְ

pk.cj
ר�בה��

hi.wpe.1s

֔ם �תו   אֹ
TO´≠

T es /ihn
אֵת�
pk

ו
sf.3ms

ֹל־א־  ְאו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ן־  ֥יְתֵּ ֶןא  
Te´N»

ich gebe
נת�ן��

ka.ft.1s

֖א ��ֶןכם �  ֲדעלֵ־י �  
LeKhä´M≠

auf euch
עַל

pk.pp
כם�

sf.2mp

ב׃  ֽה׃עָ  רָ
R´Bh≠
Hunger

ָה��עב ָה��ר�
ms
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0  � ֙י � ִנת י � ְארבֵּ ִנה �0 ְאו  

WöHiRBeTI´≠
und mache mehren ich

-

וְ
pk.cj

ר�בה��
hi.wpe.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣ה �0ִנרי �  ְאפּ  
PöRI´»

Frucht von
-

פְּרִ�י
ms.[cs]

ץ   ֔ם �עֵ  הָ �0
H´Z≠

dem Bäumigen*
dem ~Ratschluss

הַ��
pk.at

עֵץ�
ms

֖א ��ַתּבת  ְאתנוּ  וּ
UTöNUBha´T≠

und Aufkommendes von
-

וְ
pk.cj

ָה��בה�� תְּנו
fs.cs

֑ל �ֶןדה �0  ַתּה �0שָּׂ  
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

הַ��
pk.at

ָה��שׂדֶה��
ms

ַתּען־  ַתּמ ֗יב � ְאל־  
LöMa´ÃN≠

damit
~zur-Antwort

לְמַעַן��
pk.pp/cj

  ֶןשׁר ֲדא
Schä´R≠

welches
-

אֲשֶר�
pk.rl

ֹל־א  ֣ה �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  ֥יְח �וּ ְאק ִנת  
TiQChU´»

ihr nehmt
-

לקח
ka.ft.2mp

֛ב �עוד   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

ת  ֥יְַתּפּ ְאר ֶןח �  
ChäRPa´T»

Schmach/~Lebens-Erschlaffung des
~Entbrennen-des-Mundes des

ָה��פּה�� חֶרְ�
fs.cs

ב  ֖א ��עָ  רָ
R´Bh≠
Hungers

-

ָה��עב ָה��ר�
ms

ֽה׃ִני �ם �׃  ַתּבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+ההַ��
pk.pp+pk.at

גוי
mp
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� ֙ם � 1 ֶןתּ ְאר ַתּכ ְאז  וּ

UŞöKhaRTä´M≠
und gedenkt ihr

-

וְ
pk.cj

זכר�
ka.wpe.2mp

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣ה �0ֶןכם �  ְארכֵי � ַתּדּ  
DaRKheKhä´M»
Wege eurer

Getretener eurer

דֶּרֶ�ךְ
mfp.cs

כם�
sf.2mp

֔ם �ִנעי �ם �   הָ �0רָ
HR˜I´M≠
der bösen

-

הַ��
pk.at

רַ�ע
aj.mp

֖א ��ֶןכם �  ְאל־לֵ־י � ַתּע ַתּמ  וּ
UMaÃLöLeKhä´M≠

und Handlungen eurer
und Hinaufwend ungen eurer

וְ
pk.cj

ָה��לל מַעֲ
mp.cs

כם�
sf.2mp

֣ה �0ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

ֹל־א־  ֽה׃  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֑ל �ִנבי �ם �   ט �ו
ThOBhI´M≠

gute
-

ט�וב
aj.mp

� ֙ם �  ֶןת טֹ � ֽה׃קֹ ְאנ  וּ
UNöQoThoTä´M≠

und werdet an geekelt ihr
-

וְ
pk.cj

קוט�
ni.wpe.2mp

ֶןכם �  ֔ם � י � ְאפנֵ ִנבּ  
BiPhNeKhä´M≠

in Angesichtern euren
-

בְּ
pk.pp

ָה��פּנֶה��
mp.cs

כם�
sf.2mp

  ַתּעל־
Ã´L≠
auf

-

עַל|עלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ֶןכם �  ֔ם � תֵי � ֣ה �0נֹ ֲדעו  
WoNoTeKhä´M≠

Vergehungen euren
-

ָה��עון��
mfp.cs

כם�
sf.2mp

֖א ��ַתּעל־  ְאו  
WöÃ´L≠
und auf

-

וְ
pk.cj

עַל
pk.pp

ֽה׃ֶןכם �׃  ֽה׃בותֵי � ֲדע  תּו
TOBhOTeKhä´M≠
Gräueln euren

-

ָה��בה�� תּועֵ
fp.cs

כם�
sf.2mp
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ֹל־א 2 ֧ר �  

Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

֣ה �0ֶןכם �  ְאנ ַתּע ַתּמ ְאל־  
LöMaÃNKhä´M»

um willen eurer
~zur-Antwort euch

לְמַעַן��
pk.pp/cj

כם�
sf.2mp

י �־  ֽה׃ִננ ֲדא  
NI-»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ֶןשׂה �0  ֗יב �  עֹ
ÕSsä´H≠

tuender
-

עשׂה��
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ם �  ֻלּא ְאנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
~Bemutterter der

ֻם�אם� נְ
ms.[cs]

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meiner
~Ur-Rechtswalten meiner

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

֖א ��ַתּדע  ִני �וָּ  
JiWDa´˜≠

es wird erkannt werden
er wird erkannt werden

ידע
ni.ft.3ms

֑ל �ֶןכם �   לָ־
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

  ֧ר �בּושׁוּ  
BO´SchU»

werd et beschämt
schämet

בוש
ka.{pe.3p}{!.mp}

  ֛ב �מוּ ְאל־ ִנה �0כָּ ְאו  
WöHiKLöMU´≠

und werdet zuschanden
-

וְ
pk.cj

כלם�
ni.!.mp

֖א ��ֶןכם �  ְארכֵי � ַתּדּ ִנמ  
MiDaRKheKhä´M≠

von Wegen euren
von Getretenen euren

מִן��
pk.pp

דֶּרֶ�ךְ
mfp.cs

כם�
sf.2mp

י �ת  ֥יְבֵּ  
Be´T»

Haus des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

ֽה׃אֵל־׃  ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

 a:Er kämpft/liedet EL
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ה �0 3 ֤ה �כֹּ  

Ko´H»
so

-

כֹּה��
pk.av

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

� ֙ם �  ְאבּי �ו  
BöJO´M≠

im Tag des
-

בְּ
pk.pp

יום�
ms.[cs]

֣ה �0ִנרי �  ֲדה �0 ַתּט �  
ThaHRI´»

Reinigens meines
-

ט�ה��ר�
pi.if.cs

י
sf.1s

ֶןכם �  ֔ם � ְאת ֶןא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ל־  ֖א ��כֹּ ִנמ  
MiKo´L≠

von allen
-

מִן��
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֑ל �ֶןכם �  ותֵי � ֽה׃נ ֲדעו  
WoNOTeKhä´M≠

Vergehungen euren
-

ָה��עון��
mfp.cs

כם�
sf.2mp

  � ֙י � ִנתּ ְאב ַתּשׁ ֽה׃ה �0ו ְאו  
WöHOSchaBhTI´≠

und mache Sitzgeb en ich
-

וְ
pk.cj

ישב
hi.wpe.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֔ם �ִנרי �ם �  ֣ה �0ֶןה �0עָ  
HäRI´M≠

die Städte
die ~Jungesel

הַ��
pk.at

עִיר�
fp

  ֖א ��נוּ ְאב ִננ ְאו  
WöNiBhNU´≠

und werden gebaut sie
-

וְ
pk.cj

בנה��
ni.wpe.3p

ֽה׃בות׃  ֳרָח �רָ ֶןה �0  
HäChRBhO´T≠

die verwüsteten Stätten 
die Verwüsteten/Zerschwerteten

הַ��
pk.at

ָה��בּה�� ָה��חרְ�
fp

J
C

 3
6

.3
ֶןרץ  4 ֥יְאָ ְאוהָ �0  

WöH´RäZ»
und das Erdland

und die ~ALäPh-Wohltracht

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfs

ה �0  ֖א ��מָּו ַתּשׁ ְאנּ ַתּה �0  
HaNöSchaM´H≠

das verödetwerdende
die entsetztwerdende

הַ��
pk.at

שמם�
ni.pt.fs

ד  ֑ל �בֵ עָ ֽה׃תֵּ  
TeBhe´D≠

es wird bedient
sie wird bedient

עבד
ni.ft.3fs

  ַתּח �ת ַתּתּ
Ta´ChaT≠

anstatt
unter

תַּחַת�
pk.pp|na

֣ה �0ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»
welchem

-

אֲשֶר�
pk.rl

ה �0  ֣ה �0תָ ְאי �  הָ �0
HJöT´H»

wurde es 
wurde sie

ה��יה��
ka.pe.3fs

ה �0  ֔ם �מָ ְאשׁמָ  
SchöMM´H≠

Öde
-

ָה��מה�� ָה��מ שְ
fs

י �  ֖א ��נֵ ְאל־עֵי �  
LöNe´≠

zu Augen von
zu Gequellen von

לְ
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

 כָּל־־ 
KL-»

allem
-

כֹּל
[na].ms.[cs]
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ֽה׃בֵר׃   עו
˜OBhe´R≠

Vor übergehenden
Jenseitigenden/~Hebräernden

עבר�
ka.pt.ms.[cs]
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5  ֗יב �רוּ ְאמ ְאואָ  

WöMöRU´≠
und sprechen sie

-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wpe.3p

ֶןרץ   ֤ה �אָ  הָ �0
H´RäZ»

das Erdland
die ~Ur-Wohltracht

הַ��
pk.at

אֶרֶ�ץ�
mfs

  � ֙וּ ז ֨ף �扰לֵּ ַתּה �0  
HaLe´ŞU≠

eben dies
eben diese

הַ��לֵּוזו
aj.fs

ה �0  ֔ם �מָּו ַתּשׁ ְאנּ ַתּה �0  
HaNöSchaM´H≠

das verödetwerdende
die entsetztwerdende

הַ��
pk.at

שמם�
ni.pt.fs

ה �0  ֖א ��תָ ְאי �  הָ �0
HJöT´H≠
wurde es 

wurde sie

ה��יה��
ka.pe.3fs

ַתּג ן־־  ְאכּ  
KöGaN-»

wie Garten von
-

כְּ
pk.pp

גַן��
mfs.[cs]

ֶןדן־  ֑ל �עֵ  
´DäN≠
´DäN
ü:Lust

עֵדֶן��
na

֧ר �ִנרי �ם �  ֶןה �0עָ ְאו  
WöHäRI´M»

und die Städte
-

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

עִיר�
fp

֛ב �בות  ֳרָח �רֵ ֶןה �0  
HäChReBhO´T≠

die verwüsteten
die ~zerschwerteten

הַ��
pk.at

ָה��חרֵ�ב
aj.fp

֥יְמּוות  ַתּשׁ ְאנ ֽה׃ַתּה �0 ְאו  
WöHaNöSchaMO´T»

und die verödetwerdenden
-

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

שמם�
ni.pt.fp.[cs]

֖א ��סות  ֱזָבה �0רָ ֶןנּ ַתּה �0 ְאו  
WöHaNäHRSO´T≠

und die zerstörtwerdenden
-

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ה��ר�ס
ni.pt.fp.[cs]

֥יְרות  ְאבּצוּ  
BöZURO´T»

verwehrte*
-

ָה��בּצור�
aj.fp

בוּ׃  ֽה׃שָׁ  יָ �
JSch´BhU≠

wurd en Sitz sie
hat ten Sitz sie

ישב
ka.pe.3p
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6  ֣ה �0עוּ ְאד ְאויָ �  

WöJDö˜U´»
und erkennen sie

-

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.3p

ם �  ֗יב �ִני � ַתּה �0גּו  
HaGOJi´M≠

die Nationen
-

הַ��
pk.at

גוי
mp

֣ה �0ֶןשׁר  ֲדא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

  � ֮וּ ֲדאר שָּׁ ֽה׃ִני �  
JiSchRU´≠

sie verbleiben gemach t werden
-

שאר�
ni.ft.3mp

� ֒ם �  ֶןכ ִנבי �בותֵי � ְאס  
SöBhIBhOTeKhä´M≠

kreis um euch
-

ָה��סבִיב
pk.av.p.cs

כם�
sf.2mp

  י �׀ ֣ה �0ִנכּ  
KI´≠

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

י �  ֣ה �0ִננ ֲדא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה �0  ֗יב �וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

  � ֙י � ִנת י � ֨ף �扰ִננ  בָּ
BNI´TI≠

erbaute ich
baute ich

בנה��
ka.pe.1s

֔ם �סות  ֱזָבה �0רָ ֣ה �0ֶןנּ ַתּה �0  
HaNäHRSO´T≠

die zerstörtwerdenden Städte
die Zerstörtwerdenden

הַ��
pk.at

ה��ר�ס
ni.pt.fp.[cs]

ִנתּי �  ְאע ֖א ��ַתּט � נָ  
NTha´˜TI≠

pflanzte ich
-

נט�ע
ka.pe.1s

ה �0  ֑ל �מָּו ַתּשׁ ְאנּ ַתּה �0  
HaNöSchaM´H≠

das Verödetwerdende
die Entsetztwerdende

הַ��
pk.at

שמם�
ni.pt.fs

י �  ֥יְִננ ֲדא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה �0  ֖א ��וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ִנתּי �  ְאר ֥יְַתּבּ ִנדּ  
DiBa´RTI»

wortete ich
-

דבר�
pi.pe.1s

ִנתי �׃  ֽה׃ִנשׂי � ְאועָ  
WöSsI´TI≠

und tue ich
-

וְ
pk.cj

עשׂה��
ka.wpe.1s
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ה �0 7 ֤ה �כֹּ  

Ko´H»
so

-

כֹּה��
pk.av

� ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣ה �0נָ ֲדאדֹ  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה �0  ֔ם �ִנו ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

֗יב �עוד   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

ֹזאת  ֛ב �  
Şo´°T≠

dies
-

זֶה��
aj.fs

שׁ  ֥יְרֵ ִנאדָּ  
DRe´Sch»

ich werde erfordert
ich werde erforscht

דר�ש
ni.ft.1s

י �ת־  ֽה׃בֵ ְאל־  
LöBheT-»

zum Haus des
-

לְ
pk.pp

בַּיִת�
[na].ms.cs

ל־  ֖א ��אֵ ְאשׂרָ ִני �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה��ר�אֵל יִשְׂ
na

֣ה �0שׂות  ֲדע ַתּל־  
LaSsO´T»

zu tun
-

לְ
pk.pp

עשׂה��
ka.if.[cs]

֑ל �ֶןה �0ם �   לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

ה��ם�
sf.3mp

֥יְֶןבּה �0  ְאר ַתּא  
RBä´H»

ich mache mehren
Heuschrecke

ר�בה��|אַרְ�בֶּה��
hi.ft.1s|ms

ם �  ֛ב �תָ  אֹ
T´M≠
T sie

-

אֵת�
pk

ם�
sf.3mp

ֹצּאן־  ֖א �� ַתּכּ  
KaZo´°N≠

wie das Kleinvieh
-

כְּ+ההַ��
pk.pp+pk.at

ֹצאן��
mfs.[cs]

ֽה׃דָם �׃   אָ
D´M≠

Mensch
~Ur-Gleichen

ָה��דם� ָה��א
[na].ms.[cs]

 a:Er kämpft/liedet EL
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ֹצאן־ 8 ֣ה �0 ְאכּ  

KöZo´°N»
wie Kleinvieh der

-

כְּ
pk.pp

ֹצאן��
mfs.[cs]

֗יב �ִנשׁי �ם �  דָ ֽה׃קָ  
QDSchI´M≠

heiligen Opfer 
Heiligen

קֹדֶש
mp

ֹצאן־  ֤ה � ְאכּ  
KöZo´°N»

wie Kleinvieh von
-

כְּ
pk.pp

ֹצאן��
mfs.[cs]

� ֙ם �  ִנל־ ַתּ 扰� ֨ף ְאי �רוּשָׁ  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַם� ָה��ש יְר�ו
na

  ֔ם �ֶןדי �הָ �0 ֲדע ֣ה �0מו ְאבּ  
BöMODä´JH≠

in bezeugten Zeiten  ihren
in Bezeugten ihren

בְּ
pk.pp

מועֵד
mp.cs

ה��
sf.3fs

ן־  ֤ה �כֵּ  
Ke´N»

eben so
Mücke

כֵּן��
pk.av, ms

� ֙ה �0  י �נָ ֶןי � 扰� ֨ף ְאה �0 ִנתּ  
TiHJä´JNH≠

sie werden
-

ה��יה��
ka.ft.3fp

֣ה �0ִנרי �ם �  ֶןה �0עָ  
HäRI´M»

die Städte
-

הַ��
pk.at

עִיר�
fp

֔ם �בות  ֳרָח �רֵ ֶןה �0  
HäChReBhO´T≠

die verwüsteten
die ~zerschwerteten

הַ��
pk.at

ָה��חרֵ�ב
aj.fp

֖א ��אות  ְאמלֵ־  
MöLe°O´T≠

gefüllte
-

ָה��מלֵא
aj.fp

ֹצאן־  ֣ה �0  
Zo´°N»

Kleinvieh des
-

ֹצאן��
mfs.[cs]

ם �  ֑ל �דָ  אָ
D´M≠

Menschen
Roten/~ALäPh-Gleichen

ָה��דם� ָה��א
[na].ms.[cs]

  ֖א ��עוּ ְאד ְאויָ �  
WöJDö˜U´≠

und erkennen sie
-

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.3p

י �־  ֽה׃ִנכּ  
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

י �  ֥יְִננ ֲדא  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה �0׃  ֽה׃וָ ְאי �ה �0  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms


